Smooth panel,

with Inserts
and bands

Smooth covering panels, veneered in fine
wood or lacquered, dress Vighi armoured
doors with a contemporary and minimalist
style. By incorporating metal inserts or bands
that further highlight the geometry of the de-
sign, the coverings gain added personality.
Vighi offers various solutions, but custom
panels can also be studied and created to
meet non-standard requests.
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Panneau lisse, avec
inserts et bandes

Les panneaux de revétement lisses, plaqués
en bois noble ou laqués, habillent les portes
blindees Vighi dans un style contemporain
et minimaliste. Grace a Fajout d’inserts ou
de bandes métalliques qui mettent en va-
leur la géométrie du design, les revétements
gagnent en personnalité. Vighi propose plu-
sieurs solutions, mais il est également pos-
sible d’étudier et de realiser des panneaux
selon des demandes hors standard.

A #® SMOOTH/LISSES
® INSERTS / INSERTS
® BANDS / BANDES




SMOOTH PANEL, WITH INSERTS AND BANDS / PANNEAU LISSE, AVEC INSERTS ET BANDES
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Inserti 3 Inserti 4 Fascia tipo A Liscio acciaio

Fascia tipo B Fascia tipo C Fascia tipo D
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Panel with
applied
mouldings

Thanks to the technique of applying mould-
ings to the flat panel, it is possible to create
stylistic solutions that evoke an elegant clas-
sicism. Three types of decorative mouldings
are available, allowing the creation of different
aesthetics. The mouldings are finished to
match the panel, whether in wood or lac-
quered.
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Panneau avec
moulures rapportées

Gréace a la technique des moulures rapportés
sur un panneau plan, il est possible de créer
des solutions esthétiques qui donnent une
élegante touche de classicisme. Trois types
de moulures décoratifs sont disponibles, per-
mettant de réaliser différentes esthétiques.
Les moulures sont finis dans le méme ma-
teriau et coloris que le panneau, qu’il soit en
bois ou laqueé.
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PANEL WITH APPLIED MOULDINGS / PANNEAU AVEC MOULURES RAPPORTEES
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Routered
panel

With the technique of routering marine ply-
wood panels veneered with fine wood, it is
possible to create both internal and external
coverings of great aesthetic quality and el-
egance. Routering allows the creation of an
infinite number of designs, ranging from the
most classical to Art Deco styles, as well as
more rustic or contemporary solutions.
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panneau
pantographe

Grace a la technique de pantogravure sur
panneaux en contreplaqué marine avec pla-
cage en essence de bois noble, il est possible
de réaliser des revétements intérieurs et ex-
terieurs d’'une grande qualité esthétique et
d’une grande élégance.

La pantogravure permet de réaliser une infi-
nité de motifs, allant des plus classiques au
style Art déco, jusqu’a des solutions rustiques
ou contemporaines.
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ROUTERED PANEL / PANNEAU PANTOGRAPHE
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ROUTERED PANEL / PANNEAU PANTOGRAPHE
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ROUTERED PANEL / PANNEAU PANTOGRAPHE
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ROUTERED PANEL / PANNEAU PANTOGRAPHE
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Wood types

for interior and
exterior panels

For the creation of the panels for Vighi secu-
rity doors, a carefully curated selection of the
finest wood species has been made, in line
with interior design trends. These are also
available in the "mat" version, which gives the
panel a more contemporary allure and best
expresses the natural beauty of the wood.
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Essences de bois pour
revétements intérieurs
et extérieurs

Pour la réalisation des panneaux des portes
blindéees Vighi, une sélection rigoureuse des
meilleures essences a éte faite, en accord
avec les tendances du design d’intérieur.
Proposées également en version “mat”,
elles conféerent au panneau une allure plus
contemporaine, exprimant au mieux la natu-
ralité du bois.
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INDOOR OUTDOOR SHELTERED
QUALITE QUALITE OUTDOOB
INTERIEUR  EXTERIEUR QUALITE
EXTERIEUR
AVEC PROTECTION
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WOOD TYPES FOR INTERIOR AND EXTERIOR PANELS / ESSENCES DE BOIS POUR REVETEMENTS INTERIEURS ET EXTERIEURS

Vintage ash Mat vintage ash Tobacco ash Mat tobacco ash Dark ash Mat dark ash Open pore ash lacquered White lacquered open pore oak Canaletto walnut
Indoor/Outdoor/  Indoor panels Indoor/Outdoor/  Indoor panels Indoor/Outdoor/  Indoor panels (RAL 9010) Indoor panels Indoor panels
Sheltered panels Fréne Vintage Sheltered panels Fréne Tabac Sheltered panels Fréne Foncé Indoor/Sheltered panels Chéne Laqué pore ouvert blanc Noyer Canaletto
Fréne Vintage mat Fréne Tabac mat Fréne Foncé mat Fréne Laqué pore ouvert Intérieur Intérieur

Intérieur/ Intérieur Intérieur/ Intérieur Intérieur/ Intérieur (RAL 9010)

Extérieur/Protégé Extérieur/Protégé Extérieur/Protégé Intérieur/Protégé

Vintage oak Mat vintage oak Natural oak Mat natural oak Tobacco oak Mat tobacco Antique painting Mat antique Natural walnut Tanganyika Honey walnut Tanganyika Medium walnut Tanganyika Olive walnut Tanganyika
Indoor/Outdoor/  Indoor panels Indoor/Outdoor/  Indoor panels Indoor/Outdoor/  oak oak painting oak Indoor/Outdoor panels Indoor/Outdoor panels Indoor/Outdoor panels Indoor/Outdoor panels
Sheltered panels Chéne Vintage Sheltered panels Chéne Naturel Sheltered panels  Indoor panels ISnr?e?Igr/t?dUtda%Z:/s Indoor panels Tanganika naturel Tanganika miel Tanganika moyen Tanganika olive
Chéne Vintage  mat Chéne Naturel = mat Chéne Tabac Chéne Tabac P Chéne Antique Intérieur/Extérieur Intérieur/Extérieur Intérieur/Extérieur Intérieur/Extérieur
Intérieur/ Intérieur Intérieur/ Intérieur Intérieur/ mat Chéne Antique  mat
Extérieur/Protégé Extérieur/Protégé Extérieur/Protégé Intérieur Intérieur/ Intérieur

Extérieur/Protégé
Moka oak Mat moka oak Grey oak Mat grey oak Whitening oak Pure oak Dark walnut Tanganyika Dyed cherry walnut Tanganyika Natural mahogany Medium mahogany
Indoor/Outdoor/  Indoor panels Indoor/Outdoor/  Indoor panels Indoor panels Indoor panels Indoor/Outdoor panels Indoor/Outdoor panels Indoor/Outdoor panels Indoor/Outdoor panels
Sheltered panels Chéne Moka Sheltered panels Chéne Gris mat Chéne Blanchi Chéne Pur Tanganika foncé Tanganika teint cerisier Acajou naturel Acajou moyen
Chéne Moka mat Chéne Gris Intérieur Intérieur Intérieur Intérieur/Extérieur Intérieur/Extérieur Intérieur/Extérieur Intérieur/Extérieur
Intérieur/ Intérieur Intérieur/
Extérieur/Protégé Extérieur/Protégé
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RAL lacquered

Each panel can be lacquered in any RAL color,
in both glossy and matte finishes. Vighi offers
a selection of colors that best align with con-
temporary tastes.

Lacquer finishes can be applied to a smooth
panel or with an "open-pore" effect on oak or
ash wood.
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laqué RAL

Chaque panneau peut étre laqué dans n’im-
porte quelle couleur RAL, en version bril-
lante ou mate. Vighi propose une sélection
de teintes en accord avec les tendances
contemporaines.

Les laquages peuvent étre réalisés sur pan-
neau lisse ou avec un effet « pore ouvert » sur
bois de chéne ou de fréne.

n

INDOOR OUTDOOR SHELTERED
QUALITE QUALITE OUTDOOB
INTERIEUR  EXTERIEUR QUALITE
EXTERIEUR
AVEC PROTECTION

Lacquered / laqué RAL 9010
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

Lacquered / laqué i RAL 1013
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

Lacquered / laqué bianco Vighi
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

RAL on choice / RAL au choix
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

Lacquered / laqué RAL 7001
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

Lacquered / laqué RAL 7022
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

Lacquered / laqué RAL 7035
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé
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= DEKTON"

Designed by COSENTINO

Vighi and Cosentino have teamed up to com-
bine the timeless beauty of Dekton surfaces
with the unbeatable strength of Vighi security
doors. This cutting-edge material enhances
both the interior and exterior panels, creating
a seamless visual connection with the sur-
rounding architecture. The result is a perfect
fusion of elegance and resilience—Viguard®
doors built to last as long as the home itself.
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Vighi et Cosentino ont lancé un projet com-
mun pour intégrer dans aux portes blindées
indestructibles Vighi Festhétique séduisante
et la durabilité des plaques Dekton, un maté-
riau innovant qui permet, tant pour les pan-
neaux intérieurs qu’extérieurs, de créer une
continuité esthétique avec [Iarchitecture.
Une solide alliance de deux excellences qui
garantit aux portes blindées Viguard® une
longeévité égale a celle de la maison qui les
accueille.

Dekton

Panel edge
Bord de Dekton
fixation

Dekton Sirius
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

Dekton Kreta Industrial
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

Dekton Rem Natural
Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

RECOMMENDED COMBINATION FOR FRAME, EDGING STRIP AND PANEL EDGE /
ASSOCIATION RECOMMANDEE POUR LE CADRE, LA CORNIERE ET LE BORD DE FIXATION

Dekton TKO6

Marmorio Pietra Kode

Indoor / Outdoor / Sheltered panels
Intérieur / Extérieur / Protégé

Lacquered / Laqué RAL 9005

Lacquered / Laqué RAL 7037

Lacquered / Laqué RAL 1013

Lacquered / Laqué RAL 1013

VIGHI



Aluminium

Aluminium offers high resistance to atmos-
pheric agents and outstanding long-term
durability. The wide range of finishes and
colors—from matte RAL tones to metallics
and wood effects—allows to meet any design
requirement and stylistic customization.

In addition to the proposed selection, muilti-
ple designs are available in both classic and
modern styles, with finishes offered in the fol-
lowing thicknesses:

- 7 mm with Pyral insulation

- 31 mm KOVER Extratherm
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Aluminium

Laluminium garantit une haute résistance
aux conditions atmosphériques et une grande
durabilité dans le temps. La large gamme de
finitions et de couleurs, allant des RAL mats
aux RAL métalliques, jusqu’aux effets bois,
permet de répondre a toutes les exigences de
conception et de personnalisation stylistique.

Outre la sélection proposée, de nombreux
dessins de style classique ou moderne et fi-
nitions sont disponibles dans les épaisseurs
suivantes :

- 7 mm avec isolation Pyral

- 31 mm KOVER Extratherm
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ALUMINIUM / ALUMINIUM

Collections / Collections Panel drawings / Dessins de panneaux

A Filo A Filo A Filo A Filo
Ambra/H * Ambra/HB * Ambra/HF * Ambra/MHSP
Tablet/YS ** Tablet/YS ** Tablet/YS ** Ambra/HPS
Style Novecento A Filo

i A Filo A Filo A Filo A Filo
Corallo/H * Cobalto/HD * Rigo/HB * Rigo/HD *
Corallo/HS Rubino HS ** Rigo/HBS Rigo/HDS
A Filo A Filo A Filo A Filo
Rigo/HE * Rigo/HF * Zaffiro/HD * Zaffiro/HE *
Rigo/HES Rigo/HFS Topazio/HDS ** Quarzo/HFS **

Incyso Infinity Emotion

* versions with inserts available / * versions avec inserts disponibles
168 disegnamo sicurezza **semi-fixed leaf recommended combination / **combinaison recommandée pour vantail semi-fixe V‘GHI



ALUMINIUM / ALUMINIUM
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Novecento
Abaco/K
Abaco/KS
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Novecento
Auriga/KC
Auriga/KCS
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Novecento
Eridano/KM
Eridano/KS
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Novecento
Algenib/KC
Algenib/KS

I

Novecento
Denab/K
Jolly/KG **
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Novecento
Ermes/KB
Klio/KS **

Novecento
Andromeda/K
Jolly/KG **
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Novecento

Elisir/KC

Jolly/KG **
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™ /]

Novecento

Pegaso/KB

Jolly/KG **
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Novecento
Auriga/KB
Auriga/KBS

1

|00

Novecento
Eridano/K
Eridano/KS
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Novecento
Quasar/KB
Jolly/KG **

Incyso
Asso/YM
Asso/YS

Incyso
Caser/Y
Caser/YS

N

AN

Incyso
Spiga/YG
Spiga/YGS

22

Incyso
Tablet/Y
Table/YS

Incyso
Spiga/YE
Spiga/YAS

* versions with inserts available / * versions avec inserts disponibles
**semi-fixed leaf recommended combination / **combinaison recommandée pour vantail semi-fixe
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Incyso
Enny/Y
Enny/YS
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Incyso

Exit/YS

Incyso
Spiga/YA
Spiga/YS

Incyso
Spiga/YC
Spiga/YCS




ALUMINIUM / ALUMINIUM

Glazed version / Vitrages Finishes / Finitions
Panels also available in glazed versions, with fixed or custom made dimensions (Customized dimensions)
Panneaux également disponibles en version vitrée, avec dimensions fixes ou sur mesure (Dimensions au choix)

RAL 3005 grinz RAL 6009 grinz
Novecento Serie Jolly Serie Luce Dimensione a scelta RAL 7001 grinz RAL 7004 grinz RAL 7005 grinz RAL 7006 grinz
Abaco/K1 Elisir/KC
Abaco/KS
RAL 7011 grinz RAL 7016 grinz RAL 7030 grinz RAL 7035 grinz
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ALUMINIUM / ALUMINIUM

RAL 7038 grinz RAL 7040 grinz RAL 7044 grinz RAL 8014 grinz Antracite PO16CV grinz Grigio P7003 grinz mix Salvia AK11V grinz mix Corten V001V grinz mix

RAL 8019 grinz RAL 9001 grinz RAL 9003 grinz RAL 9005 grinz Winchester XA 49 240-148 Golden Oak 2178 001-167 Nussbaum V 2178 007-167 Abete bianco RP14L

RAL 9007 grinz RAL 9010 grinz RAL 9016 grinz Grigio P7000 mix Corten RP101M Ghisa RP102M Cemento RP103M
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